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CATHY WILLIAMS

Den fremmede

Oversatt av Mona-Lise Pedersen

MINISERIE: EVENTYR FOR VOKSNE


Gamle kjærlighetseventyr i ny tapning. Nå litt hetere og litt mer romantiske, men like uimotståelige! Dette er femte del i miniserien Eventyr for voksne.

Cathy Williams husker at hun leste Harlequin-bøker som tenåring, og hun er fremdeles en ivrig leser, selv om hun nå også selv skriver bøker for forlaget. For henne finnes ingenting bedre enn å skape romantiske fortellinger og engasjerende plot, og hver bidige historie er et nytt eventyr. Cathy bor i London. De tre døtrene hennes – Charlotte, Olivia og Emma – har alltid vært, og vil alltid være, den største inspirasjonskilden i livet hennes.


Denne boken tilegnes mine barn og min partner David, som er mine store inspirasjonskilder. 


1

«Hvor er jeg?»

Cordelia snudde seg og så bort på mannen som lå i sengen. I tre dager hadde han glidd inn og ut av søvnen, akkurat som doktor Greenway hadde forutsagt.

«Få i ham nok væske», hadde legen sagt. «Han har det bedre her enn på sykehuset. Du vet jo hvor overarbeidet og underbemannet de er nå som halvparten av avdelingene er stengt på grunn av oppussing. Han er ung og sterk, og han trenger ro og hvile for å komme seg til hektene igjen.»

De hadde gitt ham et av gjesterommene i det lave murhuset hun delte med faren sin, og de hadde passet ham på skift. Legen kom innom to ganger om dagen for å se til ham. Det siste døgnet hadde mannen spist to lette måltider. Faren hennes hadde vist ham badet og lagt frem noen av sine egne rene klær til ham. Han hadde gjort fremskritt, men hadde fremdeles virket medtatt.

Nå så han mye bedre ut, og Cordelia kjente at hjertet slo raskere.

Navnet hans var Luca Baresi. Hun hadde villet informere familien hans om ulykken, og lommeboken var det eneste hun hadde funnet i bukselommene hans. Innholdet hadde vært nesten gjennomtrukket av vann, og ikke til særlig hjelp.

«Nå?» Han lente seg mot putene i sengen og så spørrende på henne.

Cordelia gikk bort til ham.

Å beundre den utrolig kjekke mannen mens han mer eller mindre lå utmattet i sengen, hadde vært en ting. Noe annet var å møte det intense, grønne blikket hans.

«Du er hjemme hos min far», svarte hun og satte seg forsiktig på sengekanten. Han hadde utrolig nydelige øyne, og den bronsefargede huden tydet på at han ikke kom fra Cornwall.

«Hva gjør jeg hjemme hos din far, og hvorfor har jeg på meg disse klærne?»

«Husker du virkelig ingenting?»

«Jeg husker at jeg var om bord i båten min», svarte han og rynket pannen. «Det ene øyeblikket skinte solen, og i det neste ble himmelen mørk.»

Cordelia nikket mens hun tenkte på hvor fantastisk stemmen hans var, så dyp og mørk og distraherende.

«Været kan endre seg raskt her, spesielt på denne tiden av året», fortalte hun. «Man skulle tro at det var mer forutsigbart om sommeren, men plutselig kan det blåse opp til storm.» Hun betraktet hendene hans mens han masserte kragebenet og prøvde å samle tankene. Han var både kjekk og karismatisk med det mørke håret og de perfekte trekkene.

Kanskje lot hun seg litt for lett imponere. Hun var bare tjuefire år og hadde bodd her ute i alle disse årene. Livet hennes var like forutsigbart som at solen sto opp hver morgen.

Men denne mannen var spesiell, og det var noe Barry ikke hadde vært. De hadde datet i åtte måneder før hun endelig hadde måttet innrømme overfor seg selv at forholdet ikke førte noe sted, og slett ikke i sengen som hadde vist seg å være Barrys endelige mål. Romantikk hadde det vært lite av. En enkel bukett, noen kinoturer og kvelder på den lokale puben hadde vært hans måte å oppvarte henne på.

«Det var åpenbart det som skjedde», sa Cordelia og kremtet under det intense blikket hans. «Det er tre dager siden nå. Du burde ha sjekket værmeldingen før du dro ut på sjøen. De fleste her gjør det, for de vet hvor skiftende været kan være. Er du fra disse traktene?»

«Hva gjør du her?» spurte han plutselig.

«Hva mener du?»

«Er du sykepleier?»

«Nei … det er jeg ikke. Du lurer på hvorfor du er her og ikke på sykehuset. Det lokale sykehuset er lite, og doktor Greenway mente det var unødvendig å sende deg med ambulanse til et større sykehus som ligger et godt stykke unna. Jeg ringte og ba ham komme hit etter at jeg reddet deg. Han mente at du bare trengte ro og hvile noen dager.»

«Reddet du meg?»

«Jeg så tilfeldigvis ut av vinduet på soverommet mitt den dagen ulykken skjedde.»

Cordelia hadde sett mot horisonten og tenkt på hvordan det ville være å bo der ute et sted i den store, stygge verden. Der ventet små og store opplevelser, og menneskene hun kom til å møte, ville ikke være de hun hadde gått på skolen sammen med. Sorg og savn ville ikke lenger være de trofaste følgesvennene hennes …

Hun rødmet, for selv om han ikke sa noe, fikk hun en følelse av at han visste hva hun tenkte på, noe som selvsagt var umulig.

«Jeg fikk øye på båten din som ble kastet rundt i bølgene.»

«Og hva gjorde du da …?»

«Far var ikke hjemme», svarte hun likefrem. «Og jeg er like dyktig på sjøen som alle andre jeg kjenner.» Han hevet øyenbrynene, og Cordelia strammet leppene. Hun visste ingenting om denne mannen, men ut fra det oppsiktsvekkende, flotte utseendet hans og den selvsikre oppførselen, som ikke kunne skjules under farens velbrukte klær, var han utvilsomt vant til kvinnelig oppmerksomhet. Og disse kvinnene var ikke erfarne båtførere.

«Sier du det?»

«Kanskje bedre», sa hun og trakk på skuldrene. «Jeg tok båtførerbeviset da jeg var atten, og jeg har nødvendige kvalifikasjoner til å drive med fiske. Jeg vet hva som må til for å overleve på sjøen, og jeg har førstehjelpskurs.»

«Du reddet meg altså fordi jeg var dum nok til å dra ut på sjøen uten å sjekke værmeldingen først. Hvordan gjorde du det?»

«Jeg dro ut med den raskeste og mest robuste av min fars båter. Det var ikke tid til å be andre om hjelp. Hvis det var noen om bord i båten ute på sjøen, trengte de hjelp øyeblikkelig.»

«Jeg har helt glemt å takke deg for at du reddet meg. Jeg husker at jeg dro ut med båten og at det blåste opp, men etter det …»

«Du var utmattet, og da jeg kom frem, lå du nesten bevisstløs i sjøen og klamret deg til båten.»

«Likevel fikk du dratt meg om bord i båten din.»

Cordelia tenkte på de vakre kvinnene hun alltid hadde ønsket å være. Skjøre og delikate kvinner som fikk beundrende blikk fra menn. Og de samme mennene syntes å bli overveldet av et sterkt beskytterinstinkt når slike kvinner var i nærheten.

Cordelia hadde aldri vært en av disse kvinnene. Hun var nesten en åtti høy, hun svømte som en fisk og var vant til å være på sjøen. Det var ikke vanskelig å se at hun var både smidig og sterk.

«Du var ikke helt utmattet», understreket hun. «Du hjalp til. Å komme seg tilbake til land før stormen økte i styrke var langt vanskeligere.»

«Men du svarte ikke på spørsmålet mitt. Hva gjør du egentlig her?»

Cordelia så litt forvirret på ham. «Jeg jobber her sammen med faren min. Jeg hjelper ham med firmaet. Han er fisker, men han har flere båter og driver med utleie for å spe på inntektene.»

«Det er et utfordrende liv for en ung kvinne.» Han så nysgjerrig på henne.

Nå gikk det endelig opp for henne hva han lurte på. Hvorfor var hun fremdeles her i landsbyen? Var det det han tenkte på? Hvorfor bodde hun her og ikke i en eller annen by der hun kunne finne seg en kjæreste og gjøre alt det kvinner på hennes alder var opptatt av? Nesten alle venninnene studerte et eller annet sted, og de som hadde flyttet hjem igjen, hadde alle som en funnet seg en kjæreste. De hadde giftet seg og fått barn før det var gått et år. De elsket landsbylivet, men hadde levd livet før de bestemte seg for å flytte tilbake og slå seg til ro.

Cordelia hadde ikke hatt noe valg, derfor virket den store verdenen der ute full av muligheter. Disse mulighetene ville hun aldri få utforske, men likevel lengtet hun etter dem.

Hun overså kommentaren hans, for livet hennes angikk ikke ham, og han kunne ikke vite at han hadde truffet et ømt punkt hos henne.

«Sjøen kan være utfordrende, men den kan også gi fantastiske naturopplevelser.»

Det ble stille et lite øyeblikk.

«Jeg bør vel presentere meg selv», sa han.

«Det behøver du ikke.»

«Hvorfor ikke det?»

«Jeg vet hvem du er.»

«Vet du hvem jeg er …?»

Han stivnet og ansiktsuttrykket lukket seg. Cordelia ante ikke hva han tenkte på, og hun smilte for å lette den anspente stemningen.

«Jeg vet at du heter Luca Baresi. Etter at legen hadde undersøkt deg, lette jeg etter noe som kunne identifisere deg, for å kunne gi beskjed til familien din.»

«Gikk du gjennom tingene mine?»

«Det var ikke så mye å gå gjennom», svarte hun raskt. «Og jeg var sikker på at du ville at de skulle få beskjed. Alt var oppløst av vann, men jeg fant et laminert identitetskort med navnet ditt. Hvis du vil, kan jeg hente telefonen slik at du kan ringe hjem. De er nok veldig bekymret for deg. Hvor bor du?»

«Jeg er ikke herfra.»

«Er du fra litt lenger inn i landet?» spurte hun. «Om sommeren kommer det mange turister fra London til Cornwall, men de fleste av dem kjøper seg hus eller leilighet i de mer populære byene. De vil ha gastropuber og flotte restauranter i nærheten.»

«Men det vil ikke du?»

«Det spiller ingen rolle for meg», svarte hun ærlig. «Vi trenger turister for å leie ut båtene, men jeg er nok den eneste her som tenker sånn. Hvis du bor i nærheten, kan min far kjøre deg hjem til familien din.»

«Familien min? Hva får deg til å tro at jeg er gift?»

«Jeg …» Hjertet slo raskere, og Cordelia ble varm i kinnene. «Jeg bare antok at …»

«Er du gift?»

«Nei.»

«Merkelig nok trodde jeg at du var det.»

«Hvorfor det?» Huden prikket, men hun klarte ikke å la være å møte blikket hans. Han syntes nok at hun var en typisk landsbyjente som var tiltrukket av det kjekke utseendet hans.

Derfor så hun forbi ham og ut av vinduet på skyene og duskregnet som ikke hadde gitt seg etter at hun reddet ham fra det frådende havet. Sommeren hadde tatt seg en pause, og hun ante ikke når den ville vise seg fra sin beste side igjen. Det var en annen side ved å bo i denne delen av verden.

«Du er ung og søt. Hvorfor har du ikke en kjæreste? Har du nettopp avsluttet studiene og flyttet hjem?»

«Det er ikke alle som får muligheten til å studere, Mr. Baresi.» De nesten fiolette øynene hennes var kjølige da hun møtte blikket hans.

Cordelia hadde hatt drømmer og planer, men skjebnen hadde satt en brutal stopper for dem. Hun lurte på hvordan livet hadde blitt om moren hennes ikke hadde blitt påkjørt og drept da Cordelia var en liten jente. Etter ulykken hadde faren vært ekstra bekymret for datteren. Hvis hun dro til noen av de større byene, satt han ved vinduet og ventet selv om hun dro sammen med foreldrene til en av venninnene. Skoleturer hadde vært et mareritt, for hun visste at faren gjorde sitt beste for å dempe redselen for at noe kunne skje. Da hun var fjorten, skulle klassen av gårde på skitur, men da Cordelia så frykten i øynene hans, hadde hun skjønt at hun måtte bli hjemme. Hun hadde lært seg å støtte faren sin, og ved å gjøre det, bar hun begges smerte på sine skuldre. Redselen hans var en konstant påminnelse om tapet av moren.

Likevel hadde hun villet studere, og hun hadde visst at hun måtte gjøre det, både for sin egen skyld og for farens. Da hun var sytten, hadde hun fått plass på universitet i Exeter, men enda en gang hadde livet deres blitt knust da tvillingbroren døde. Alex hadde vært klippen hennes, og han hadde vært den som rolig og instinktivt forsto følelsene hennes. Da de mistet moren sin, var det han som hadde gitt henne styrke. Han hadde støttet og oppmuntret henne, for farens redsel dreide seg mest om henne. Broren kunne ta vare på seg selv.

Alex hadde ikke hatt noen drøm om å studere. Han hadde sett for seg å overta familiebedriften, for han hadde hatt fisking i blodet. Men slik gikk det ikke, og da han døde, måtte Cordelia overta arbeidsoppgavene hans. Noen ganger holdt denne byrden på å overvelde henne, for hun hadde ingen å betro seg til. Hun hadde ikke hatt og kom aldri til å få en bekymringsløs ungdomstid.

Det gikk ikke en dag uten at Cordelia tenkte på fremtiden som hadde forsvunnet før den engang hadde begynt. Men hun hadde konsentrert seg om arbeidsoppgavene, og hun likte å jobbe om bord på båtene til faren. Sjøen ble hennes tilfluktssted, og ute på det åpne havet fant hun fred. Der kunne hun la tankene vandre og forestille seg hvordan det ville være å reise til andre steder i verden. Hun svømte som en fisk, og de lange svømmeturene ble også en flukt fra hverdagen.

Hvordan ville den fremmede mannen reagere om hun betrodde seg til ham?

«De unge mennene i landsbyen er ikke noe for meg», innvendte hun raskt.

Luca smilte sakte, og det sendte ilinger gjennom kroppen hennes. Det verket i underlivet, og den intense følelsen både rystet og fengslet henne. Hun sperret opp øynene, og tankene forduftet. Noe lignende hadde hun ikke opplevd før.

Han satte seg opp i sengen, og Cordelia beundret de brede skuldrene og den flotte overkroppen. Hun hadde jo sett ham disse dagene, men ikke på denne måten. Nærværet hans overveldet henne på en måte hun aldri tidligere hadde følt.

Da hun reiste seg fra sengen, ble hun for første gang på lenge oppmerksom på hvordan hun så ut. Hun hadde på seg slitte jeans og en grå genser. Det lange, blonde håret var samlet i en skjev hestehale. Som vanlig var hun usminket og så solbrun man kunne bli etter en sommer i Cornwall. Hun gikk barbent, for det gjorde hun alltid når hun var hjemme. Nå smøg hun hendene bak ryggen, for det fysiske arbeidet om bord i båtene hadde satt sine spor.

«Hvor skal du?»

«Arbeidet venter på meg. Jeg ville bare se inn til deg og sette inn et glass med friskt vann.»

«Du nevnte noe om å få låne en telefon.»

«Hva?» Cordelia rygget bakover mot døren og lurte på hvorfor hun følte seg så nervøs. Det pleide hun aldri å være overfor det motsatte kjønn.

«Jeg har mistet mobiltelefonen, og jeg må låne fasttelefonen for å ringe … min far.»

Cordelia glippet med øynene. «Jeg fant dessverre ingen kontaktpersoner i lommeboken din», sa hun fort. «Det føles kanskje som en invadering av privatlivet ditt, men som sagt ville jeg bare finne ut hvem du var, og hvem jeg kunne kontakte angående båtulykken din. Faren din er nok svært bekymret for deg.»

«Det er ikke helt sånn livet mitt er.»

De stirret på hverandre i noen lange sekunder.

*

Hun var slående vakker, tenkte Luca fraværende, men merkelig nok virket hun uvitende om sin egen skjønnhet. Hun var høy og atletisk, og så vidt han kunne se, var hun senete og sterk. Vanligvis ble han tiltrukket av slanke, feminine kvinner, men denne kvinnen var et unntak. Under de utvaskede jeansene var det et par utrolig lange ben, og den velbrukte genseren klarte ikke å skjule de yppige brystene og den smale midjen. Han hadde aldri sett en kvinne skjule sine kvinnelige former på den måten før. Gjorde hun det bevisst, eller sørget motepolitiet for at alle kvinnene i landsbyen kledde seg praktisk?

Blikket hans gled mot det ovale ansiktet hennes. Hun hadde fyldige lepper, nesen var kort og rett, og øynene hennes hadde en fiolett nyanse han aldri hadde sett før. Og håret hennes …

Luca tenkte på de velpleide, sofistikerte kvinnene som gled inn og ut av livet hans. Kvinnen foran ham var helt annerledes, og håret hennes forklarte alt. Det var satt opp i en hestehale som ikke klarte å bestemme seg for hvilken side den skulle falle til. De blonde fargenyansene var så fulle av liv at han ikke klarte å trekke til seg blikket, alt fra blek honning til dyp karamell. Det kom nok av at hun tilbrakte mye av dagen utendørs, antok han, hva nå enn hun gjorde ute på det åpne havet. Fisket og reddet idioter som dro ut i båtene sine uten å sjekke værmeldingen først.

Han måtte skyve bort tankene som presset på. Tanker om hvordan hun så ut under de velbrukte klærne, og hvordan det ville føles å la hendene utforske kroppen hennes.

Av mange forskjellige grunner burde disse tankene forbli nettopp tanker.

«Jeg skal naturligvis betale for telefonsamtalen.»

«Hvorfor skulle du det?» spurte Cordelia forbauset. Trodde han at de ville sende ham en regning for oppholdet, inkludert telefonsamtaler? Det ergret henne. «Du behøver ikke å betale for å låne telefonen», sa hun kjølig. «Jeg reddet deg, men jeg brakte deg ikke hit for å ta betalt for oppholdet ditt.»

«Jeg skal ringe til Italia», svarte Luca tørt.

«Italia?» Han var altså italiener. Hun burde ha skjønt det ut fra navnet hans, men landsbyen hennes ble ikke invadert av utenlandske turister i sommermånedene. Hit kom bare noen få fremmede, men akkurat nå lå en italiener på gjesterommet i hjemmet hennes. Kroppen begynte å sitre idet fantasien truet med å ta overhånd. Italia! Selv smaken av ordet på tungen føltes godt.

*

«Det er der jeg bor.» Han betraktet henne og prøvde å legge merke til om hun visste mer enn han antok. I Italia ble navnet hans raskt gjenkjent. Selv i England hadde mange hørt om familien Baresi, om så bare på grunn av vinen med samme navn. Vinen var legendarisk, og det samme var den formidable rikdommen til den fornemme familien. Luca Baresi hadde levd i rampelyset mesteparten av livet. Han hadde en stor omgangskrets, men vanlige mennesker fikk sjelden innpass. Det var ikke noe han sørget for. Det hadde alltid vært slik, og om han noen ganger lengtet etter et annet liv, så skjøv han straks bort disse tankene, for han visste at han ikke kunne forsømme pliktene sine.

Vennene og den utvidete familien hans var alle, i varierende grad, like privilegerte som ham. Så vidt han visste, var moren hans den eneste utenfor sosieteten som hadde fått innpass i omgangskretsen, og den historien hadde ikke fått noen lykkelig slutt.

«I Toscana», presiserte han. «Har du vært der?»

«Jeg reiser sjelden utenfor Cornwall», innrømmet Cordelia og skar en grimase da hun så det skeptiske blikket hans.

Hun møtte altfor få mennesker, og livet hennes var utrolig forutsigbart, selv om hun bare var tjuefire år gammel! Hun burde nyte det livet hadde å by på. Alle i landsbyen kjente til fortiden hennes, men nå følte hun en uimotståelig trang til å betro seg til en fremmed, en som var fra et eksotisk land hun sannsynligvis aldri kom til å besøke, i alle fall ikke i nær fremtid.

«Hvorfor ikke det?»

Han tidde og betraktet henne, og hun møtte taus blikket hans. Plutselig ble Cordelia overveldet av alle bitene som utgjorde livet hennes. Hun tenkte tilbake på alt som hadde skjedd opp gjennom årene. Alt som holdt henne tilbake i landsbyen, og livet føltes nesten som et fengsel. Hvordan skulle hun klare å sette sammen alle disse bitene til noen få setninger som ga mening for ham? Det var umulig! Hun kunne bare glemme å betro seg til ham, for hun kjente ham nesten ikke. Hun visste ikke engang hvordan hun skulle svare på det enkle spørsmålet hans.

Han strakte seg, og med en rask bevegelse skjøv han dynen til side og svingte bena ut av sengen. «Jeg må røre på meg», sa han over skulderen da han gikk bort til skapet, det eneste stedet hvor klærne hans kunne være. «Og jeg må skifte til mine egne klær.»

Cordelia nikket og så taus etter ham. I begynnelsen hadde han mer eller mindre stavret seg på toalettet mens han klamret seg fast i armen til faren hennes. Dagen etter hadde han begynt å få tilbake kreftene, men fremdeles hadde han gått sakte og nølende. Nå var han åpenbart bedre, for bevegelsene var sikre og grasiøse.

Han sto med ryggen til henne, og hun måpte idet han uten å nøle begynte å kle av seg.

Hun måtte se bort, for munnen var blitt tørr og kinnene brant.

«Nå kan du se», sa han muntert noen minutter senere. Hun snudde seg sakte og så forlegent på ham.

*

Kroppsspråket røpte hvor ubekvem hun følte seg. Luca hadde aldri sett noe lignende før. Hadde han noensinne vært sammen med en kvinne som hadde sett ham i bar overkropp og skulle ønsket at gulvet åpnet seg og slukte henne? Han kjente et stikk av nysgjerrighet. Hun var utrolig vakker, men kunne hun virkelig være så uskyldig som hun så ut til å være?

Og hvorfor reiste hun aldri bort fra dette området?

«Hvor gammel er du?» spurte han plutselig.

«Jeg fylte nettopp tjuefire. Hvordan det?»

Luca trakk på skuldrene. «Du sier at du sjelden reiser bort?»

«Dette er en vakker del av verden. Overraskende mange av de som bor ved sjøen, kan ikke tenke seg å dra andre steder.»

I alle fall kunne ikke hun det. Cordelia kjente at hun var nødt til å forsvare seg mot nysgjerrigheten hans.

Luca kommenterte ikke svaret hennes og så seg i stedet omkring. Han husket ikke at han hadde blitt båret inn i huset, og han hadde ikke sett ut av soveromsvinduet en eneste gang. På den andre siden av veien og det grønne buskaset åpnet havet seg. Alt var innhyllet i et lett duskregn, sannsynligvis restene av uværet som hadde fått båten hans til å kantre.

Nå så han seg rundt i rommet for første gang. Han la sjelden merke til omgivelsene, og slett ikke i villaen der han bodde, eller i noen av de andre husene han eide. Det var ikke spart på noe, det visste han, men et liv i luksus hadde gjort ham immun mot omgivelsene. Det gjaldt også husene til vennene og slektningene hans. De varierte naturligvis i størrelse og overdådighet. Leilighetene til kjærestene hans opp gjennom årene, hadde alle vært luksuriøse og kjøpt av rike foreldre. Sånn var livet til sosieteten.

Gjesterommet var langt fra overdådig, men det var stort, og på tregulvet lå et persisk teppe for å gi rommet et snev av luksus. Møblene var gamle og velholdte, skjønt veggene kunne ha trengt et strøk med maling. Men sengen var utrolig komfortabel, og Luca måtte innrømme at rommet var hjemmekoselig, til tross for den enkle møbleringen.

«Vil du vise meg huset?» hørte han seg selv spørre. «Jeg trenger å strekke på bena. Det føles som jeg har ligget i samme stilling altfor lenge.»

«Hva med telefonsamtalen?»

«Ja visst.» Blikkene deres møttes, og Luca måtte smile, for det var ikke ofte han var sammen med kvinner som ikke visste hvem han var, og hvor rik han var. Det føltes utrolig befriende. Han kunne være seg selv og behøvde ikke å tenke på at han var ansvarlig for familiebedriften som han hadde klart å redde etter at faren nesten hadde kjørt den konkurs. Han var heller ikke den ettertraktede ungkaren som gifteklare sosietetskvinner flokket seg rundt. Her, langt ute på landet, hadde han blitt dratt opp fra sjøen i siste liten og var en mann uten en forutbestemt skjebne.

Han var ikke helt sikker på hvem han egentlig var når han var langt borte fra all luksusen han vanligvis omga seg med, men han var ikke klar til å returnere til sitt gamle liv riktig ennå.

Spesielt ikke når han hadde selskap av en kvinne som så på ham slik denne kvinnen gjorde.

Det strammet seg i underlivet, og han måtte undertrykke et stønn.

«Det er ikke satt i gang noen leteaksjon ennå», smilte Luca. Han hadde informert sekretæren om at han skulle ta fri noen dager, men han hadde ikke sagt hvor mange. Hun hadde avlyst møtene de nærmeste dagene og la ikke noe inn i kalenderen hans uten at han ba om det. Han og faren hadde ingen tett kontakt med hverandre, og dermed forventet han ikke sønnen tilbake på et gitt tidspunkt. Når det gjaldt resten av verden …?

Var det egentlig noen andre å kontakte? Luca var enebarn, og han gjorde som han ville uten at han behøvde å stå til rette for noen. Teamarbeid var ikke noe for ham, for han stolte bare på seg selv. Det hadde han alltid gjort, men nå fikk han en følelse av at fullstendig uavhengighet var oppskrytt.

Han ristet utålmodig på hodet.

«Jeg vil gjerne se huset ditt», sa han til slutt med tykk stemme og kjente at han gledet seg til noen dager borte fra sin hektiske, luksuriøse tilværelse.

«Bare hvis du forteller meg om livet ditt i Italia», svarte Cordelia. Hun smilte og så nysgjerrig på ham.

Luca slappet av. Det var mye han kunne fortelle henne om hjemlandet sitt. Om de bølgende åsene i Toscana og de mektige fjellene i Alpene og Appenninene. Det fantastiske klimaet mellom de to fjellkjedene var perfekt for å dyrke druer til å produsere de beste vinene i landet. Han kunne fortelle henne om landsbyene i nærheten av villaen hans, og om menneskene som bodde der. De fleste var engasjert i familiebedriften på en eller annen måte og hadde alltid vært det.

Naturligvis var det mye han ikke hadde tenkt å fortelle henne, både når det gjaldt hvem han var, og hvilken maktposisjon han hadde i regionen.

Cordelia gikk foran ham ut av soverommet og bort til den brede trappeavsatsen. Litt fraværende pekte hun på de resterende soverommene før hun gikk ned trappen til hoveddelen av huset.

Luca fulgte etter henne og lyttet bare halvveis til det hun fortalte mens han betraktet henne og beundret de lette skrittene hennes. Han lurte på hvordan håret hennes så ut når det hang løst. Han hadde aldri sett en kvinne med så langt hår før.

Da de kom ned i første etasje, snudde hun seg og så tillitsfullt på ham.

Luca blunket for å bli kvitt den merkelige lengselen som vokste i ham.

«Jeg skal fortelle deg alt du vil vite om landet mitt», svarte han glatt, «men bare hvis du forteller meg hvorfor du aldri reiser bort, eller har jeg misforstått det du sa?»

«Det har du ikke, og det er en avtale.» Hun smilte nølende og dro lett i hestehalen mens hun tvinnet håret rundt fingrene. Det var så mye hun lurte på at hun ikke helt visste hvor hun skulle begynne.

Hun kunne fortelle ham mye om seg selv, og hvorfor ikke? Faren var ute og fisket, og han ville ikke være tilbake før om noen timer. Den fremmede mannen som plutselig hadde dukket opp i hennes lille, forutsigbare verden, var så utrolig fascinerende.

Det kunne vel ikke skade å snakke med ham? Han skulle bare være her en kort stund, og det var så lenge siden hun hadde snakket, virkelig snakket, med en mann, eller med noen som helst. Noensinne. Jo, broren, men det var lenge siden. Det hadde gått mange år nå. Cordelia hadde gjort det hun måtte gjøre, uten noe oppstyr, og hun hadde holdt ensomheten for seg selv.

Det kunne vel ikke skade å åpne seg for denne fremmede mannen …?
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